Meldung / Entry /Inscription

zum/to /au

39. Internationalen

competition-class
|c|asse de concour1

- Klass

e

Hahnweide - Segelﬂugwettbewerb 2005 |wettbewerbskennzeichen

vom 29. April bis 08. Mai 2005

competition-number / numéro d'ordre

Pilot (in)(en) 1-3
pilot / pilote

Name

1)

name /nom

2)

3)

Plz.-Wohnort
adress / domicile

1)

2)

Staatsangehoérigkeit

3)

1)

nationality / nationalité

2)

Telefon Telefax

3)

Segelflugzeug

glider / planeur

Type

type of glider / type de planeur

selbststartend: [jal/ [nein]

self launching / décollage autonome: yes / no
oui / non

*Nur offene Klasse

Flugmasse max:
(max. weight) *(open class only)

Eigentimer:

kg

owner / propriétaire

Stralle

street / rue

Mannschaft

team / équipe

Vorname

first name / prénom

2)

3)

Strale
street / rue

2)

geb. am

3)

born / né(e) le

2)

e-mail:

Kennzeichen:

3)

immatriculation

Loggerystem:
GPS Loggersystem

Type / type
Sekundarsystem

Type / type
Plz.-Wohnort

adress / domicile

Telefon/Telefax:

Name, Adresse / name, adress / nom, domicile / Telefon, Telefax

Verein
club / club



Meldegebiihren

Entry fees / Droits d'inscription

Die Meldegebiihr in Héhe von € 145.00 [ Jugendliche € 90.00 ] wird durch Lastschrift eingezogen.

The entry fees of / La Participation de

Einzugserméchtigung
(not for foreigners / pas pour étrangers)

Konto-Nr.:

Hiermit erméchtige ich die Fliegergruppe Wolf Hirth e.V. die Meldegeblhr sowie weiter anfallende Gebiihren
(Melde-, F-Schlepp-, Camping) fir den 39. Internationalen Hahnweide-Segelflugwettbewerb 2004
stets widerruflich von folgendem Konto einzuziehen.

Bank:

BLZ.:

Kontoinhaber:

Datum Unterschrift

Unterkunft

Accomodation / Logement

Ich bitte um Reservierung von:
| request a reservation of a / Je demande de reserve une

O ooodd

Wohnwagenabstellplatz
place for a caravan / place pour une caravanne

Wohnmobilstellplatz

place for a mobil home / place pour une motorcaravanne
Zeltplatz

place for a tent / place pour une tente
Einzelzimmer

a single room / une chambre d*hotel individuelle

Doppelzimmer
a two-bed room / une chambre d'hotel double

Fiir meine Unterkunft sorge ich selbst
I'll care for it by myself / Je m'occuperai moi-méme du logement

Bemerkungen:
remarks / remarques

Ort:

place / lieu

Ich bin damit einverstanden, dass mein Name, mein Bild und meine Fliige
verdffentlicht werden.

Datum:

date / date:

(Unterschrift des Flugzeughalters)

(signature of gliders holder / signature du propriétaire du planeur)

Fliegergruppe Wolf Hirth e.V., Hahnweide, D-73230 Kirchheim/Teck

Tel.: +49-7021/81602 Telefax: +49-7021/84116

(Unterschrift des/der Piloten)

(signature of the pilot(s) / signature du pilote)

e.Mail: wettbewerb@Wolf.Hirth.de www. wettbewerb.Wolf-Hirth.de

Bankverbindungen:
KSK Esslingen (BLZ 611 500 20) Kto.Nr. 48 332 637
VoBa Kirchheim (BLZ 612 901 20) Kto.Nr. 301 592 004





